REPUBLIKA E SHQIPERISE

KUVENDI
MIRATOHET
KRYETARI
Gramoz RUCI
REZOLUTE

PER NJOHJEN DHE MBESHTETJEN E VEPRIMTARISE SE MBROJTESVE TE
TE DREJTAVE TE NJERIUT NE PROMOVIMIN, NXITJEN DHE MBROJTJEN
E TE DREJTAVE TE NJERIUT DHE LIRIVE THEMELORE, FORCIMIN
E SHTETIT TE SE DREJTES DHE KONSOLIDIMIN E DEMOKRACISE

NE, DEPUTETET E KUVENDIT TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE,

Duke riafirmuar réndésiné e Kushtetutés sé Republikés sé Shqipérisé pér konsolidimin e
shtetit té sé drejtés, demokracisé sociale dhe garantimin e lirive dhe té drejtave té njeriut;

Duke riafirmuar réndésiné e Deklaratés Universale té té Drejtave té Njeriut, Deklaratés sé
Kombeve té Bashkuara, daté 9 dhjetor 1998, “Mbi té drejtat dhe pérgjegjésité e individéve,
grupeve dhe strukturave té shoqgérisé pér té promovuar dhe mbrojtur té drejtat universale té
njeriut dhe lirité themelore”, Konventés Europiane té té Drejtave té Njeriut, Deklaratés sé
Komitetit té Ministrave té Késhillit t¢ Europés, daté 6 shkurt 2008, “Pér mbrojtjen e té
drejtave té mbrojtésve té té drejtave té njeriut”, rezolutat e Késhillit té Europés 1660 (2009)
dhe 1891 (2012) “Mbi situatén e mbrojtésve té té drejtave té njeriut né vendet anétare té
Késhillit t¢ Europés” dhe Rezolutén 2095 (2016) sé bashku me Rekomandimin 2085
(2016) “Mbi forcimin e rolit dhe mbrojtjen e mbrojtésve té té drejtave té njeriut né vendet
anétare té Késhillit té Europés”, Rezolutén 2225 (2018) dhe Rekomandimin 2133 (2018) “Pér
mbrojtjen e mbrojtésve té té drejtave té njeriut né vendet anétare té Késhillit t& Europés”,
udhérréfyesit e Bashkimit Europian dhe OSBE/ODHIR-it dhe ¢do akt tjetér ndérkombétar né
fushén e mbrojtjes sé mbrojtésve té té drejtave té njeriut, (né vijim referuar si “aktet
ndérkombétaré pér mbrojtjen e mbrojtésve té té drejtave té njeriut”);

Duke konsideruar, mbrojtjen e té drejtave té individéve, organizatave ose grupeve
shogérore gé luftojné pér mbrojtjen e té drejtave té té tjeréve, si njé aspekt té réndésishém né
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forcimin e métejshém té té drejtave té njeriut dhe lirive themelore, né konsolidimin e
demokracisé dhe shtetit té sé drejtés né Shqipéri;

Duke njohur dhe respektuar detyrimet e Republikés sé Shqipérisé né promovimin dhe
forcimin e vlerave demokratike né boté, né mbrojtjen e cdo mbrojtési té té drejtave té njeriut,
pa diskriminim dhe né ményré té ndjeshme ndaj gjinisé, nga dhuna, presionet ose represionet,
kércénimet, sulmet ose kanosjet nga ¢cdo drejtim qé vijné, pér shkak té veprimtarisé sé tij/saj,
né dobi té té drejtave té njeriut dhe lirive themelore;

Duke pranuar sfidat, me té cilat pérballen mbrojtésit e té drejtave té njeriut, duke mbrojtur
té drejtat e grupeve té margjinalizuara, vecanérisht té drejtat e grave, té fémijéve, té
personave me aftési té kufizuara, té viktimave té dhunés dhe trafikimit, t¢ komuniteteve té
pakicave kombétare dhe personave me orientim seksual té ndryshém ose pér shkak té
identitetit gjinor té tyre (LGBTI) dhe/ose qé i pérkasin kétyre grupeve, té drejtat e
refugjatéve, emigrantéve ose popullatave né lévizje;

Duke konsideruar rreziget pér jetén dhe shéndetin, me té cilat, mund té pérballen
mbrojtésit e té drejtave té njeriut gjaté punés sé tyre pér hetimin dhe denoncimin e rasteve té
korrupsionit té kryer nga zyrtarét publiké, funksionarét shtetéroré, aktoré té tjeré joshtetéroré
ose pér denoncimin e pandéshkueshmérisé sé kétyre rasteve;

Duke konsideruar promovimin dhe mbéshtetjen e mbrojtésve té té drejtave té njeriut hap
té métejshém né procesin e integrimit europian té Shqipériseé;

Duke njohur dhe vlerésuar té drejtat dhe lirité e mbrojtésve té té drejtave té njeriut,
pérfshiré té drejtén pér liri dhe siguri, té drejtén pér procesin e rregullt ligjor, liriné e
shprehjes, té drejtén e organizimit dhe té drejtén e tubimeve pagésore;

Duke konsideruar pérgjegjésité dhe detyrimet e vendit toné pér té mbrojtur, promovuar
dhe béré efektive té drejtat e njeriut dhe lirité themelore, népérmjet marrjes sé masave té
nevojshme pér konsolidimin e kushteve politike, ekonomike dhe sociale, si dhe garancité
juridike, né ményré gé cdo individ né Republikén e Shqipérisé té mund, individualisht ose i
organizuar me té tjeré, té gézojé lirité themelore dhe té drejtat e njeriut;

Duke njohur faktin se mbrojtésit e té drejtave té njeriut, pérfshiré graté e angazhuara pér
mbrojtjen e té drejtave dhe lirive themelore, individét e angazhuar né mbrojtjen e té drejtave
té grave dhe baraziné gjinore dhe mbrojtésit e té drejtave té grupeve té tjera té
margjinalizuara, individualisht dhe né bashképunim me té tjerét, luajné njé rol té réndésishém
né nivel vendor, kombétar, rajonal dhe ndérkombétar né promovimin dhe mbrojtjen e té
drejtave té njeriut, né pérputhje me Deklaratén “Mbi té drejtat dhe pérgjegjésité e individéve,
grupeve dhe strukturave té shogérisé pér té promovuar dhe mbrojtur té drejtat universale té
njeriut dhe lirité themelore™;

Duke vlerésuar rolin e institucioneve té pavarura kushtetuese dhe atyre té krijuara me ligj
pér mbrojtjen dhe garantimin e té drejtave dhe interesave té ligjshém té individit, si dhe
réndésiné qé ka garantimi i rritjes dhe forcimit té kapaciteteve té institucioneve, pérfshiré
edhe mbéshtetjen financiare pér to;

Duke shprehur mirénjohjen pér té gjithé ata individé, né mbaré botén, té cilét kané
sakrifikuar jetén dhe shéndetin e tyre, pér hir té mbrojtjes dhe promovimit té té drejtave dhe
lirive themelore té njeriut dhe denoncimin publik té rasteve té korrupsionit, kryer nga zyrtarét
shtetéroré dhe funksionarét publiké;

Té ndérgjegjshém se mbéshtetja dhe mbrojtja e mbrojtésve té té drejtave té njeriut éshté
detyré dhe pérgjegjési e shtetit;

VENDOSEM:



1. Nénkomisioni pér té Drejtat e Njeriut (né vijim nénkomisioni) té angazhohet pér
promovimin dhe mbrojtjen e mbrojtésve té té drejtave té njeriut.

2. Nénkomisioni, brenda 9 muajve nga miratimi i késaj rezolute, té paragesé né
Komisionin pér Céshtjet Ligjore, Administratén Publike dhe té Drejtat e Njeriut raportin e
detajuar mbi situatén e mbrojtésve té té drejtave té njeriut né Shqipéri, sé bashku me
rekomandimet pérkatése pér nxitjen dhe mbéshtetjen e veprimtarisé sé mbrojtésve té té
drejtave té njeriut né vendin toné.

3. Nénkomisioni, né konsultim me mbrojtésit e té drejtave té njeriut, brenda 6 muajve nga
paragitja e raportit mbi situatén e mbrojtésve té té drejtave té njeriut, t¢é miratojé njé plan
veprimi té Kuvendit t€ Shqipérisé pér promovimin dhe mbéshtetjen e mbrojtésve té té
drejtave té njeriut né Republikén e Shqipérisé, bazuar né standardet e pércaktuara né aktet
ndérkombétare pér mbrojtjen e mbrojtésve té té drejtave té njeriut dhe té ndjeké zbatimin e
tij.

4. Té promovojmé nismat e mbrojtésve té té drejtave té njeriut dhe né gjithé veprimtariné
parlamentare dhe joparlamentare té distancohemi dhe té dénojmé ¢do fushaté denigruese ose
veprim kércénues ndaj aktiviteteve té tyre.

5. Té forcojmé efektivitetin e mekanizmave té kontrollit parlamentar, té parashikuara né
Rregulloren e Kuvendit té Shqipérisé, pér té shqyrtuar, nxjerré sugjerime konkrete dhe
propozuar masa pérkatése mbi rastet e konstatuara/parashtruara né nénkomision nga
mbrojtésit e té drejtave té njeriut, né lidhje me shkeljen e té drejtave té grupeve té
margjinalizuara, né vecanti: té drejtat e grave, té drejtat e fémijéve, té personave me aftési té
kufizuara, viktimat e dhunés dhe trafikimit, t€ pjesétaréve té pakicave kombétare,
komunitetit LGBTI, té drejtat e refugjatéve, emigrantéve ose popullatave né lévizje, si dhe né
lidhje me kércénimet qé mund té hasin mbrojtésit e té drejtave té njeriut né luftén kundér
korrupsionit, kryer nga zyrtarét publiké, funksionarét shtetéroré, aktoré té tjeré joshtetéroré
ose pér denoncimin e pandéshkueshmérisé sé kétyre rasteve.

6. Té nxisim strukturat pérgjegjése pér luftén kundér korrupsionit dhe krimit té organizuar
né Késhillin e Ministrave qé té forcojné bashképunimin me mbrojtésit e té drejtave té njeriut
pér denoncimin e rasteve té korrupsionit né sektorin publik dhe né sektorin jopublik.

7. Té nxisim Departamentin e Administratés Publike dhe Shkollén Shqgiptare té
Administratés Publike té pérfshijné né programet trajnuese ¢éshtje gé lidhen me rolin e
mbrojtésve té té drejtave té njeriut né mbrojtjen dhe promovimin e té drejtave té njeriut dhe
lirive themelore dhe forcimin e miréqgeverisjes, né pérputhje me standardet ndérkombétare pér
mbrojtjen e té drejtave té njeriut.

8. Té nxisim Késhillin e Ministrave té ndérmarré hapat e nevojshém, né pérputhje me
aktet ndérkombétare pér mbrojtésit e té drejtave té njeriut, pér té zbatuar politika lehtésuese té
regjimit té vizave dhe dhénien e vizave pér géndrim té pérkohshém né Republikén e
Shqipérisé, pér ata mbrojtés té té drejtave té njeriut dhe anétarét e familjeve té tyre, té cilét
jané subjekt i ngacmimeve, kércénimeve, sulmeve dhe/ose persekutimeve, si dhe atyre gé
pérballen me njé rrezik t&¢ menjéhershém burgimi dhe keqtrajtimi né vendet e tyre, si pasojé e
aktivitetit té tyre né dobi té té drejtave té njeriut. Progresi dhe masat e ndérmarra nga Késhilli
i Ministrave né kété drejtim té pasqyrohen né raportin vjetor mbi situatén e mbrojtésve té té
drejtave té njeriut.

9. Té nxisim Ministriné pér Europén dhe Punét e Jashtme té sigurojé njé bashképunim té
vazhdueshém e té ngushté me Pérfagésuesin Special t¢ Kombeve té Bashkuara pér situatén e
mbrojtésve té té drejtave té njeriut dhe organizatat e tjera ndérkombétare, si Késhilli i
Europés dhe OSBE/ODIHR, té cilat kané pér objekt té veprimtarisé sé tyre mbrojtjen e
mbrojtésve té té drejtave té njeriut.

10. Té nxisim ministriné pérgjegjése pér rendin dhe siguriné publike dhe ministriné
pérgjegjése pér céshtjet e drejtésise, sipas fushés sé pérgjegjésisé gé mbulojné, pér trajnimin e
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punonjésve té policisé dhe shérbimeve té tjera, né té gjitha nivelet, lidhur me rolin dhe
aktivitetin e mbrojtésve té té drejtave té njeriut.

11. T& nxisim ministriné pérgjegjése pér arsimin dhe ministriné pérgjegjése pér punésimin
dhe formimin profesional, sipas fushés sé pérgjegjésisé qé mbulojné, té parashikojné
programe pér arsimin dhe formimin profesional té nxénésve, né té cilat té jepet informacion
pér rolin e mbrojtésve té té drejtave té njeriut, si dhe pér pérgatitjen dhe formimin profesional
té mésuesve né kété fushé, sipas modeleve mé té mira.

12. Té inkurajojmé organin e prokurorisé dhe organet e sistemit gjygésor té kontribuojné
né ményré gé mbrojtésit e té drejtave té njeriut, pérfshiré mbrojtésit e té drejtave té grave, té
gézojné akses né sistemin e drejtésisé dhe té mundésohen hetime té shpejta dhe té plota pér
rastet e dhunés, kércénimeve dhe/ose ngacmimeve ndaj mbrojtésve té té drejtave té njeriut, té
ushtruara si nga aktoré shtetéroré dhe joshtetéroré.

13. Té inkurajojmé mediat e pavarura, publike dhe jopublike, pér té kontribuar né krijimin
e hapésirave pér té promovuar punén dhe aktivitetin e mbrojtésve té té drejtave, né dobi té
forcimit té lirive dhe té drejtave té njeriut, shtetit té sé drejtés dhe demokracisé.

14. Té nxisim Avokatin e Popullit, Komisionerin pér Mbrojtjen nga Diskriminimi,
Komisionerin pér té Drejtén e Informimit dhe Mbrojtjen e té Dhénave Personale, Drejtoriné e
Ndihmés Juridike Falas té bashképunojné ngushtésisht me organet e geverisjes vendore,
pérfagésuesit e Késhillit t¢ Ministrave né nivel vendor, organet e zbatimit té ligjit,
organizatat/rrjetet e shoqérisé civile dhe organizatat ndérkombétare té fushés, pér té
promovuar dhe mbrojtur mbrojtésit e té drejtave té njeriut dhe aktivitetin e tyre, né nivel
vendor dhe kombétar.

15. Té nxisim institucionet né nivel gendror dhe vendor té kontribuojné né zbatimin e
akteve ndérkombétaré pér mbrojtésit e té drejtave té njeriut.

Kuvendi i Shqipérisé, népérmjet késaj rezolute, shpreh angazhimin e tij institucional pér
té  kontribuar né pérmirésimin e kuadrit ligjor lidhur me mbrojtjen e mbrojtésve té té
drejtave té njeriut dhe pér té forcuar kontrollin parlamentar pér zbatimin e tij, duke trajtuar
me vémendjen e duhur promovimin, nxitjen dhe mbrojtjen e té drejtave té njeriut dhe lirive
themelore, forcimin e shtetit té sé drejtés dhe konsolidimin e demokracisé.

Miratuar né datén 5.3.2019



